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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition
1. Unidentified

{Item S: Southern Doorjamb) <S1> {Column a) [...]
{Column b [...]

{s2> {Column a) [...]

{Column b [...]

2. Anustubh

{s3><Columnay====v--=
{Columnb)====v-v-


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

{Columnby====v-v-
3. Anustubh

{S5> {Column a) sama==v--=
{Columnby====v-v-

{S6) {Column ay yath vi==v - - =
{Columnb)====v-v-

4. Anustubh

{S8> {Column a) mrgopama v - - =
{Columnb)y====v-v-

5. Anustubh

{S9> {Column a) ya$ campanaga[ra] - =
{S10> {Column a) kurvvan vasuma - - =
{Columnby====v-v-

6. Anustubh

{S11) {Column a) tatstinus sii[r]yya - - =
{Columnb)y====v-v-

7. Anustubh

{s13» <Column a) sarvvadridvi - - - =

{514 {Column a» parame$varapu - =

8. Anustubh

{S15) {Column a) tanmatulasya ta[naya]
{516 {Column a) $rindravarmma v - - =
{Columnb)y====v-v-

9. Anustubh


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

{517 {Column a» yuddhabdhirh ya - - - =
{Columnby====v-v-

{S18)> {Column a) svakiyau =v - - =
{Columnb)y====v-v-

10. Anustubh

(519> {Column a) §riyasova[rm]ma - - =
{Columnb)y====v-v-

{520 {Column a) [mir]rddhabhisiktas s--=
{Columnby====v-v-

11. Anustubh

{S21) {Column a) ksararnnavapari - =
Columnbd====v-o-

{522 {Column a) pirita bhiir nu - - =
{Columnb)y====v-vna||

12. Anustubh

523> {Column a) netratra[ya] - - - =
{Columnby====v-v-

{S24) {Column a) $riharsavarmma - - =
{Columnb)====v-v-||

13. Anustubh

{S25) {Column a) $riddhassrijayavarmma =

14. Anustubh

{527 {Column a) yadagrajasya mahisi

15. Anustubh

{529 {Column a)> khavarnavasubhir vva =
{Columnby====v-v-h
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{530> <Column a) cakre tribhuvanasthanarn
{Column b yas surasthitinirbharam ||

16. Anustubh

{531y {Column a) tasyatmajo - - - =
{Column b rajarajasya durjjayah
{832 {Column a) $riharsavarmmeti - =

17. Upajati

{533) {Column a) tasyagrajo jisnuri- - - -
{Column by --v - - v« - v naérih

{534 {Column a) kirttindudipto mathite nrpa$ $ri-
{Column b) -rajendravarmmety - v sindhu - - |

18. Upajati

{535, {Column a) jyestho "pi yas sadhu samarppitasris
{Column b $riharsavarmany anuje svakiye

{536 {Column a) nighnan pradosesu tamo nysu prak
{Column b) puseva candre punar apa laksmim ||

19. Upajati

{537 <Column a) pusye "pi rajyasriyam aptavan yah
{Column b) pusyabhisekardrakamastako "pi

{538 <{Column a) kenapy upasritya tapahprabhavam
{Column b) pusyasya darppan damayan vabhiiva ||

20. Upajati

{539 {Column a) krsnarjjunau bhismapara - - -
{Column b) - - v ye - yudhi sanharau dvau

{540 {Column a» sphurann asir yya$ - - - - -
{Columnb) --v--v parakramas tu ||

21. Upajati

{S41) {Column a)» sa kamvujon-vv-v--
{Column by --v--v vipaksapakseh

{542 {Column a) $tnyanipu - - - --
{Columnb)--v--vu - -naih ||

22. Anustubh
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(543> {Column ad sa===v--=
{Columnby====v-v-

<S44> <Column a) vinya ==+ - - =
{Column b = Vn $ri jalya]lvarmmanah ||

23. Anustubh

{845 {Column a) yas §ri==v--=
{Columnb)====v-v-

546> {Column a) vais===v--=
{Columnb)====v-v-

24. Anustubh

{S47> {Column a) vrahma==v--=
{Columnby====v-v-

<S48> {Columna)ta===v--=
{Columnby====v-v-

25. Anustubh

{Item N: Northern Doorjamb) {N1» {Column ap ====v--=

{Column b) = = = bhaginisutah
{N2) {Columnay====v--=
{Column b) = ===m vabhiiva yah ||
26. Anustubh

{N3>{Columnadva===v--=
{Column b) = = yeva sarasvati
{Ng> {Columnadta===v--=
{Column b) = yasya nalinodare ||

27. Anustubh

{N5><{Columnaysa===v--=
{Column b) = = = rty acalasthitim
N6>{Columna)sa===v--=
{Column b = = m arccam atisthipat ||

28. Anustubh

{N7> {Columnad vra===+--=
{Column b = = d vrahmapadad iva
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N8> Columnad>da===v--=
{Column b = = = va dvijanmana ||

29. Anustubh

{N9> {Column ay tada==v--=
{Column b) = = = ti nare§varam
{N10» {Column a) tasmv==v--=
{Column b) = = ==sya yajya -

30. Anustubh

{N11> {Columna)da====--=

{Column b) = mvasya dhinidhe - -
{N12> {Column ay bha===v--=
{Column b) [so]mapalabhidhas - -

31. Anustubh

{N13) {Column ay trti==v--=
{Column b) = = nusamateja -

{N14) {Column a) nandi==v--=
{Column b) = yabhad ativalla[bhah]

32. Anustubh
{N15» {Columnadbh====v--=

{Column b [vai]snavanarh puras v -
{N16> {Columnay====v--=
{Column b ===rnnamala - -

33. Anustubh

{N17) {Column a) yas$ $riraje - - - =
{Column b - Ipavidai v - v -
N18> {Column ad ====v=--=

34. Anustubh

<{N19» {Column a) paksadvaya - - - =
{N20) {Column a)> ya$ ériraje v - - =
{Columnb)y====v-v-

35. Anustubh
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{N21) {Columnad====v--=
{Columnb)====v-v=
{N22> {Columna) ====v-v=
{Columnb)====v-v=

36. Anustubh

{N23)> {Column a) kathai==v- - =
{Columnb)====v-v-

{N24) {Columna) A===v--=
{Columnb)====v-v-

37. Anustubh

{N25) {Column a) sa camikara - - =
{Columnb)y====v-v-

{N26) {Column a> prakprasadagrhan - =
{Columnby====v-v-

38. Anustubh

{N27> {Column a) sitatapatraputaka
{Columnby====v-v-

{N28) {Column a) sacarutarabhrngara-
{Columnb) -yu===v-v-

39. Anustubh

{N29» {Column ay vahuvyafijanavistirnna-

{N30» {Column a) sapra==~--=
{Column b cucyoda=v -+ -

40. Anustubh

{N32) <Column a) Adi==v--=
{Column b =rendrapa - - - ke ||

41. Anustubh

N33 {Columnad ====v--=
{Column b> varmmabhi = - - svini
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{Column b gunini = v piirvvaja ||

42. Anustubh

{N35> {Columnay====v--=

{Column b rajfia svajia - ya vyadhuh
{N36) {Column a) Abhyantaropacaran sa
{Column b) patyus tasya tathakarot ||

43. Anustubh

{N37> {Column a) nartakir narttayitva sa
{Column b) dasir vvahvir vvilasinih

{N38> {Column a) = = dayam vabhtivasmin
{Column b deve vedavidhau krte ||

44. Arya

{N39> {Column a $riprthivindravijaya iti{Column b) piirvvarh §riharsavarmmano
mantri
{N40> {Column a) somasya vidha ivasid{Column b vudhas sutas somapalasya ||

45. Anustubh

{N41) {Column a) éri ===~ - plrvvarh
{Column b) namadvayam avapa yah
{N42) {Column a) = = ndr = kavindradi-
{Column b) panditantarh §riyojjvalar ||

46. Anustubh

{N43) {Column a) sarh = = ta v sa - karh
{Column b lebhe dolarh hiranmayim
{N44) {Column a) su - karankakala$arm
{Column b) dvayirh yo vanibhrddvayat ||

47. Anustubh

{N45) {Column a) $riharsavarmmadattena
{Column b) mayiiracchatrakena yah

{Column b) kavih ke$avanandanah ||

48. Anustubh
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{Column b) gtidhartha tatra yanmatih
Ng8> {Columnay====v--=
{Column b) diptih kV = dinetare||

49. Anustubh

{N49> {Column a) = = ve = na vidyo pi
{Column b) ramasaktanayo nayi
{N50) {Column a)====v--=

50. Anustubh

{N51> {Columnay====v--=
{Column b) = = yur hatakadikam
{Column b) = = = nte yamalaye ||
51. Anustubh

{N53><{Columnad====v--=
{Column b) = = = ya$ ca satvikah
{N54> {Columnay====v--=
{Column b) = = = = datangatah ||

Translation into French by Coedés 1952

1-5.

(Invocations et mention d’un roi qui doit étre Jayavarman II.)

6-7.

Le fils de ce roi (fils de Parame$vara), c’est-a-dire Jayavarman III.
8-9.

Le fils de I'oncle maternel de ce dernier, c’est-a-dire Indravarman.
10-11.

(Ya$ovarman.)

12.


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

(Harsavarman 1er et sans douté I$éanavarman II).

13-15.

Jayavarman IV, roi en 850 Saka (khavanavasubhir) = 928 A. D., fondateur du temple de
Tribhuvana (2 Koh Ker).

16.

(Son fils Harsavarman I1.)

17.

”Son ainé, victorieux... le roi Sri Rajendravarman, éclairé par la lune de sa gloire... .
18.

"Bien qu'il flit I'ainé, il avait aimablement laissé la Fortune (royale) a son propre cadet
Sri Harsavarman (II) ; ayant préalablement détruit la noirceur chez les méchants,

i

comme Piisan (le soleil) la détruit chez la lune, il obtint ensuite (lui-méme) la Fortune”.

19.

"Bien qu'ayant obtenu la royauté dans (le mois de) Pusya, bien qu'ayant la téte humide
des ablutions du Pusyabhiseka, ayant en quelque sorte pris refuge dans la puissance
de l'ascése, il a dompté l'orgueil de Pusya”.

20-21.

(Fin de I’éloge de Rajendravarman.)
22.

(Le nom d’un roi Jayavarman.)
23-24.

(Passage trés ruiné.)

25.

(La mention d’un neveu en ligne féminine.)
26.

(Passage trés ruiné.)

27.

(Uérection d’une image.)
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28-29.

(Passage trés ruiné.)

30.

(Le nom de Somapala, auteur de I'inscription du sanctuaire sud.)
31-34.

(Le favori éminent vaisnava qui reut peut-étre un titre commencant par Sri Raje-.)
35-37.

(Passage trés ruiné.)

38-39.

(Des insignes de dignité et des objets précieux.)

40.

(Passage trés ruiné.)

1.

(Une femme vertueuse, ainée , peut-étre la femme de Somapala.)
42.

"... elle se consacra aux soins domestiques a I'égard de son époux”.
43.

“Ayant fait danser de nombreuses esclaves danseuses, charmantes, elle fut ... dans ce
temple fait suivant la régle du Veda”.

44.

"Le sage Prthivindravijaya, fils de Somapala, précédemment conseiller de Sri Harsavar-
man, participait en quelque sorte a la nature de Soma”.

45.

"Il a regu autrefois un double nom .... commengant par - - ndr - kavindra- et terminé

par -pandita”.
46.

"Il a requ de deux rois, deux palanquins d’or ..., avec coupe et aiguiere”.

47.

11



"Avec le parasol en plumes de paon offert par Sri Harsavarman ... poéte, réjouissant
Kesava”.

48-49.
(Eloge de la science du personnage.)
50-51.

(Imprécations.)
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